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ELŐFIZETÉS:
Egész évre . 6 ft.
Fel évre ... 3 ft. 
Negyed évre 1 ft. 50 kr.

A lap szellemi részét 
illető küldemények a 
szerkesztőnek, anyagiak 
a laptulajdonosnak kül­

dendők.

x;=r "EJX

szám ára 10 kr.

BACSKA
MEGYEI KÖZÉRDEKE POLITIKAI KÖZLÖNY.

Megjelen minden 3=ced.d.e:n. és pézcvteícen..
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HIRDETÉSI DÍJ:
egy i hasábos petit sor io kr., 
többszöri hirdetésnél olcsóbb.

Nyilttér soia jg kr. 
Bclycgdíj minder l.ir-c. J. nél 

30 kr.
A hirdetések Bittcrmann 
Nándor könyv- es kőnyomdá­
jában és a szerkesztőnél fogad­

tatnak el.

Kstirafok nem kvldetnek vissza,

>03'

[Egyes szám ára 10 kr.
Az adóreform.

Zombor, április 12.
(szk ) Az úgynevezett nagy politikai kérdé­

sektől már alig, hogy szóhoz tudnak jutni a 
közgazdasági kérdések. Mig amazoknak mindig 
vannak szószólóik s hűséges bámulóik, addig 
emezekről szólani sem nem divatos, sem nem 
hálás dolog.

Ez mindenesetre igen sajnálatra méltó kö­
rülmény. S ezen sajnálatra méltó körülménynek 
első sorban azok az okozói, a kik oda kény- 
szeritették a kormányt, hogy a reformok termé­
szetes sorrendjét megfordítva, kénytelen lett 
azokat az egyházpolitikai reformmal kezdeni, a 
közigazgatási reformmal folytatni s a legelsőt: 
az adók reformját, legutoljára hagyni.

A mint azonban minden rosszban van valami 
jó, úgy meg van a jó oldala annak is, hogy az 
egyenes adók reformja csak később kerül tár­
gyalásra. Jó pedig ez azért, mert legalább bő­
séges ideje és alkalma van az érdekelt társadalmi 
tényezőknek a reform elveivel tüzetesen foglal­
kozni.

És látjuk is, hogy foglalkoznak vele.
Azonban azt is látjuk, hogy a szempontok 

mennyire különbözők, a melyek szerint a refor­
mot mérlegelik s hogy az ellentétes szempontok 
szerint mily egyoldalú kifogásokat tesznek ellene.

Jelesen az őstermelőknek van kifogásuk 
ellene. Olvasunk oly panaszt, hogy az adóteher 
csak látszólag fog könnyebbülni, mert voltaképen 
pótadó helyett javaslatba hozott progressiv jöve­
delmi adó alig kecsegtet valami jelentősebb köiiy- 
nyitéssel, főleg, ha figyelembe vesszük, hogy 
eddig a tartozások terhe a pótadónál könnyeb­
bülést okozott, a mire az uj adónál kilátás nincs. 
Vannak azután, a kik kifogásolják azt a szán­
dékot, hogy a mezőgazdasággal kapcsolatos 
üzletek külön jövedelmi adóval terheltessenek 
meg, mert nézetük szerint ez egyfelől folytonos 
zaklatásokra és kényes lévén ez üzletek külön 
álló jellegét meghatározni, örökös túlkapásokra 
vezetne, másfelől pedig ez sújtja az igyekvő 
munkás gazdát, a ki nem kiméi időt és pénzt, 
hogy a gazdálkozást belterjesebbé tegye, szemben 
a tétlen s a birtokra kevesebbet áldozó gazdával.

De olvasunk e szemponttal merőben ellen­
tétes nézetet, a mely azt vallja, hogy a földadó 
jövedelem kontigentálása a valóságnak kell. hogy

megfeleljen s azért bizonyos időközökben, ha 
nem is uj kataszteri felvételek készítendők, de a 
mivelési ágak újból számbaveendők; mert az nem 
méltányos, hogy egy megjavított rét, egy lege­
lőből átváltoztatott szántóföld, egy lecsapolt ingo- 
vány, a mely nagyobb jövedelmet hajt, mint 
azelőtt, előbbi, kevésbbé jövedelmező mivelési 
ágának megfelelő kisebb adótételt élvezzen s a 
helyett a kontigentálás rendszere szerint a nagyobb 
terhet az a föld viselje, a melynek jövedelmező­
sége nem változott, sőt esetleg csökkent.

Vannak ismét, a kik azt panaszolják, hogy 
a reform terhe a mezőgazdaságra fog nehezedni, 
a helyett, hogy megadóztatnák a tőkéket s a 
járadéktulajdonosokat; mások ellenben még azt 
is neheztelik, hogy miért áll fenn a tőke kamat­
adó, a mely elvégre is csak a kamatlábat emeli 
s igy az adósok, a gazdák terhét fokozza.

Nem akarunk most e sok különböző felfogás 
között igazságot osztogatni, csakis egy tévedésre 
kívánjuk felhívni a figyelmet.

Ez a tévedés pedig az, hogy az egyenes 
adók reformjának céljául igen sokan azt tekintik, 
hogy az minden gazdára, kereskedőre, iparosra 
adózási könnyebbséggel járjon, hogy a reformnak 
eredménye az legyen, hogy az a jövedelem, a 
mely az egyenes adók címén az állampénztárba 
befolyt, mérsékeltessék az adózók előnyére. No, 
hát ezt kívánni nem lehet, s a ki igy fogja fel 
a reformot, az illúziókban él. Mert hiszen azt nem 
kell sokáig bizonyítani, hogy az államháztartás 
terhei nem fognak apadni, hanem bizony inkább 
növekednek. Mind több és több igényekkel lép­
nek fel az állammal szemben. S ha valaha a 
katonai terhek megapadnának is, helyébe lépné­
nek a szocialismus terhei. Az indirekt adók pedig 
szintén nem fokozhatok végtelenül, s már is pa­
naszok merülnek fel ez adótételek túlfeszitése 
miatt.

Arra a jövedelemre tehát, a mit most élvez 
az állam az egyenes adókból, reá lesz szorulva 
ezután is. A reformnak célja nem is e jövedelem 
apasztása, hanem annak igazságosabb elosztása, 
kirovása az egyes adózók között. A reformnak 
célja az, hogy első sorban az életfentartásra mul- 
hatlanti! megkivántató jövedelem lehetőleg kimél- 
tessék s a progresszió rendszere igazságosan 
érvényesüljön az adózásnál, másodsorban pedig, 
hogy az adóalapul szolgáló jövedelem: a tiszta 
jövedelem, lehetőleg a valóságnak megfelelően

állapíttassák meg s ne viselje a jövedelem eltit­
kolás vagy egyenetlen adótételek folytán a kisebb 
jövedelem a terhet a nagyobb jövedelem helyett.

Az egyenes adók reformját csakis igy kell 
felfognunk; nem kell ahhoz túl vérmes reménye­
ket fűznünk s akkor meg fog szűnni sok oppo- 
zició s nem fog méltánytalannak tetszeni sok el­
kerülhetetlen intézkedés.

Városi közgyűlés.
Zombor szab. kir. város törvényhatósági bizottsága 

Sándor Béla főispán elnöklete alatt e hó 11-én tartotta 
meg két havi rendes közgyűlését, melyen a bizottsági 
tagok ismét nagy számban vettek részt s a melyen 
egypár fontosabb tárgy is kerti It napirendre.

A polgármesteri jelentést Schlagetter Gyula polgár- 
mester a következőkben olvasta föl:

Méltóságos főispán ur I 
Tekintetes törvényhatósági bizottság I

Az elmúlt két hóra vonatkozólag városunk köz- 
igazgatási állapotáról van szerencsém jelentésemet a 
következőkben előterjeszteni:

I. A tanácsi iktatóba érkezett f. évi február hóban 
1125 Ugydarab, március hóban 1380 ttgydarab, ebhez 
hozzáad va a január havi 893 darab hátralékot, elintézendő 
volt összesen 3498 darab. Ebből elintéztetett március 
31-ig 2584 darab, maradt március hó végén elintézendő 
914 darab.

II. Az árvái iktatóba érkezett február hó folyamán 
242 drb, március hó folyamán 286 drb, ehhez a január 
hóból fenmaradt 136 drbot hozzáadva, elintézendő volt 
összesen 664 Ugydarab. Ebből elintézést nyert március 
bó 3 l ig 526 drb, maradt március hó végével elintézendő 
138 drb.

III. A községi bírósághoz február és március hó 
folyamán beérkezett összesen 376 drb, melyből március 
bó végével 351 drb elintéztetvén, maradt elintézetlen 
25 drb.

IV. A városi rendőrkapitányi hivatalhoz beérkezett 
február és március hó folyamán 1451 drb, ebből fel­
dolgoztatott 1353 drb, maradt március bó végén elinté­
zendő 98 drb.

Tűzeset az említett két hó alatt nem fordult elő, 
és a közbiztonság általában jó volt.

Eltoloncoltatott 7 egyén, áttoloncoltatott pedig 15 
egyén.

V. Befolyt február és március bó folyamán:
a) állami adóban .... 35742 frt 92‘/2kr.
b) hadmentességi dij címén 71 frt — kr.
c) útadó fejében .... 2222 frt 15 kr.
d) városi pótadó .... 11432 frt 60 kr.
e) ebadó címén .... 73 frt 50 kr.
f) birtokváltozási városi illeték 585 frt 30 kr.
A házipénztár készpénz készlete ápril 9-én 1819 

frt 09 krt tett ki.
VI. A közegészségügyre vonatkozólag a városi 

tiszti főorvos adatai nyomán van szerencsém jelenteni,

A „BACSKA“ tárcája.
Sebzett lovag.

— Románc —

Sok bajnok élte árán 
Elmúlt a harci vész;

A csatasíkról ballag 
Egy ifiú vitéz.

Szép büszke harci ménje 
A vészben ott veszett;

Gyalog megy, egyed ül, bár 
Keblén hord mély sebet . . .

Epedre várja otthon 
Ifjú menyasszonya 

Borostyán koszorú val,
Melyet maga fona.

— rOÁ0 egyszer lássam arcát 
S nem félem a halált . .

Sóhajt az ifjú s alig
Megy, vánszorog tovább.

teje fölött kóvályog 
Éhes hollócsoport:

Lesi mohón kidőltét,
Hogy üssön rajta tort.

Szabadka Gyula.

I hírig.
Irén 16 éves, Péter 22 éves.

Színhely: ügyvédi iroda.

Irén ül az Íróasztalnál és kézimunkával foglalkozik. 
Péter (belép az ajtón). Alászolgája!
Irén (meglepetve, hidegen). Jó napot!
Péter (magában). Csakugyan haragszik ? Jól van,

ha te úgy, én is úgy ! (Fenn.) Bocsánat ... az Ügyvéd 
urat keresem.

Irén. Úgy látszik, uram, hogy ön régi ismerős 
létére is még mindig nem tudja, hogy apa ügyvéd és hogy 
épen ilyen időtájt mindig tárgyaláson van.

Péter. Bocsánat, de azt hittem, hogy mindannak 
dacára . . .

Irén. Igen, hogy mindannak dacára majd csak 
velem fog találkozni. Azt hiszi, nem ismerem magát, azt 
hiszi, nem tudom a szándékát ?

Péter. Bocsánat ... de én az irodába jöttem s nem 
hittem, hogy önnel találkozni fogok.

Irén. Es én ezt elhigyjem magának ? Együtt növünk 
fel, úgyszólván mindennapos vendég a háznál és mintha 
bizony még nem tudná, hogy én az irodában gyakran 
másolgatok apának, sokszor meg itt szoktam ülni és 
olvasgatni.

Péter. Bocsánat ... de azt hittem, hogy korcso­
lyázni ment a kisasszony I

Irén. Hahaha I Kitűnő kifogás I Korcsolyázni I Hát 
szoktam én ilyenkor, délfelé, korcsolyázni ? Aztán . . . 
szerencsétlen ember I Mintha bizony nem tudná, hogy 
már bárom nap óta olvad a jég.

Peter (félre). Jól van, nem bánom. (Fenn.) Igen, 
olvad a jég.

Irén. Annyira olvad, hogy már az idén nem is 
lesz többé jég.

Péter. Nem lesz több jég.
Irén. Vallja be őszintén, hogy nem a papát ke­

reste, hogy csak ürügyet keresett a velem való talál­
kozásra, bogy . . .

Péter. Bocsánat, kisasszony . . .
Irén. Bocsánat, bocsánat, mindig csak bocsánat! 

Erőltetett alamusziság az arcán, meghunyászkodó maga­
viselet, (utánozva) félénk, gyámoltalan beszéd, akár csak 
egy szerelmes kisdiák I Aztán „bocsánat, bocsánat“. . . 
Hát azt hiszi, hogy ez elég arra, hogy elhigyje valaki 
azt, amit maga itten mesél ?

Péter (komolyan). Mondhatom, Irénke kisasszony, 
a harag magának nem áll jól.

Irén. En meg mondhatom magának, Lenkei Péter

ur, hogy ön nem tud füllenteni. — Ü a papát ilyenkor 
itthon keresi I

Péter. Bocsánat . . .
Irén. Semmi bocsánat! Uram, ha tréfát akar velem 

űzni, akkor rossz utón jár. Biztosítom, hogy velem nem 
fog tréfálni I Hát nem sugárzik ki most is szemeiből az 
a ravaszság, amely magának legjellemzőbb vonása ?

Péter. Nem.
Irén. Micsoda? Hát minek tart maga engem, hogy 

igy mer velem beszélni ?
Péter. Minek ? Hát, aminek mindig tartottam : 

szépnek.
Irén. Gyalázat I Még mire nem képes ez az ember !
Péter (ingerülten). De mikor én meg vagyok győ­

ződve, hogy a szemeimből semmi ravaszság nem sugár­
zik ki és énnekem ez nem a legjellemzőbb vonásom.

Irén. Legyen elég a tolakodásból. Jól tudom, hogy 
nem apát keresi.

Péter. Jól van, hátba nem hiszi, nem muszáj.
Irén. Nem és nem hiszem I Tegnapelőtt fogadott 

három üveg pezsgőben a Simonka Kálmánnal — ugy-e ? 
Fogadott, hogy engem egy bét alatt mindenáron meg 
fog békiteni magával. No no, csak süsse le a szemeit! 
Hiszen ez jól áll magának, maga kis gimnázista I Fo­
gadott, hogy egy hét múlva már megles, a mikor a 
grószihoz megyek és elkísér.

Péter (leül a hintaszékbe és hidegen, flegmával 
hallgatja, majd dobánytárcát vesz elő és cigarettet sodor).

Irén. Ohó barátoeskám, abból semmi sem lesz, 
érti: semmi sem lesz I Ha a feje tetejére áll is és ha 
100 üveg pezsgőbe fogad is, érti ?

Péter. Értem.
Irén (idegesen). Oh . . . (szünet, mialatt elfordul 

tőle; majd ismét szembe rendes hangon). Csodálom, hogy 
még ide mer jönni I Többek előtt azt mondani rólam, 
hogy én csak egy naiv baba vagyok! Naiv baba! így 
megsérteni engem! Ha azt mondta volna, hogy vén 
vagyok, bogy rut vagyok, hogy hamis fogaim vannak, 
vagy akármit mondott volna — isten neki, azt úgy 
sem hinné el senki felőlem — csak azt ne, hogy naiv 
baba vagyok! Ilyen rut szavakkal . . .



bogy a város közegészségügyi viszonyai az elmúlt két 
hónap alatt általában kielégitőek voltak, és pedig mind 
a halálozás, mind a születés tekintetéből; meghalt ugyanis 
a múlt két hóban 136 egyén, élve született pedig 150 
és igy a születések száma 14-el több.

Az iskolába járó gyermekek egészségi állapota a 
két hó alatt kedvező volt.

A betegedések az elmúlt két hóban is a légzőszer­
vek heveny és idült hurutjában nyilvánultak, melyek 
általában enyhe lefolyásuak voltak.

Az orvosrendőri szemlék néhány eset kivételével, 
amidőn egészségellenes élelmiszerek elkobzása vált szük­
ségessé, különösen felemlítendő intézkedéseket nem 
kívántak.

VII. Március hó 21-én Falcione Gusztáv, Frey Imre 
törvényhatósági bizottsági tagok, úgy a városi ügyész 
és számvevő hozzájárulásával váratlanul megvizsgáltam, 
illetve rovancsoltam a város házi-, árva- és adópénz­
tárait és azok kezelését; a pénztárak kezelése szabály­
szerűnek mutatkozik és általában rendet és pontosságot 
észleltem.

Vili. Az összes városi ügykezelést és a tisztviselők 
munkásságát feltüntető, a főispán ur óméltóságának 
elnöklete alatt folyó évi február Öán megtartott számon- 
kérószék eredményéről a jegyzőkönyv a tekintetes tör­
vényhatósági bizottság előtt fekszik ; és igy a tisztviselők 
hivatali buzgalmát és munkásságát külön felemlíteni 
fölöslegesnek tartom.

IX. Még azon megbízás teljesítéséről kívánok je­
lentést adni, melylyel a tekintetes törvényhatósági bizott­
ság március hó 24-én tartott rendkívüli közgyűléséből 
48,kgy. 1894. számú határozatával vezetésem alatt kül­
döttséget rendelt hazánk nagyfia Kossuth Lajos tetemé­
nek végnyugalomra helyezése alkalmára. Ezen küldött­
ség — ha nem is teljes számban — ápril hó 1-én Buda­
pesten a nagy halott temetésén Zombor szab. kir. város 
képviseletében jelen volt és a város színeit viselő sza­
laggal díszített cserkoszoru a ravatalra helyeztetett.

Mint az országban köztudomású a gyásztisztesség 
fenséges, Kossuth Lajoshoz és a nemzethez méltó volt.

Kérem ezen jelentésemet tudomásul venni.
E jelentést a közgyűlés egyhangúlag tudomásul vette.
A köztisztasági és közrendészeti szabályrendelet 

miniszteri jóváhagyása tudomásul vétetett s igy ezen 
fontos szabályrendelet most már hatályba lép.

A kereskedelemügyi miniszter leiratot intézett a 
város közönségéhez az útadó kezelése tárgyában, mi­
nek folytán polgármesterünk nyomban megtette a szük­
séges intézkedéseket s ezt a közgyűlés tudomásul vette.

A Falcione Gyula-féle 3 ösztöndíj adományozása 
tárgyában az iskolaszék javaslata egyhangúlag elfogad­
tatott, melyszerint az ösztöndíjban Falcione és Jakob nevű 
gymnáziumi tanulók, mint a többi folyamodók között 
előnyben részesülő rokonok, úgyszintén Radics Aladár 
joghallgató részesittetik.

Polgármester előterjesztéséhez képest a közgyűlés 
egy Il-od számvevői állás rendszeresítését mondotta ki, 
mely határozat 15 napon át közszemlére tétetik, s utána 
belügyminiszteri s illetve mert az utadóalap terhére 
rendszeresittetik, a kereskedelemügyi miniszteri jóváha­
gyás alá is terjesztetik. Javadalmazása 800 frt lesz..

Az ágostai evangélikusok egyházi céljaira 200 frtot 
szavazott meg egyik múltkori közgyűlésünk, ezt azon­
ban a belügyminiszter nem hagyta jóvá. A közgyűlés 
tudomásul vette az ez ügyben érkezett leiratot.

Az egységes téglaméret iránt alkotott szabályren­
deletet a kereskedelemügyi miniszter jóváhagyta. Tudo­
másul vette a közgyűlés.

A február 6-iki számonkérőszék jelentése s a köz- 
igazgatási bizottság félévi jelentése tudomásul vétetett.

Jókai Mór a jubileuma alkalmával tartott ünnep­
ségekben való részvételt megköszönte. Levele felol­
vastatott.

Ingatlanok megvétele iránti két kérvény a jövő köz­
gyűlés tárgyául tűzetett ki; egy ily tárgyú kérvénynek, 
mely legelóföld átengedésére vonatkozik, hely nem ada­
tott, mert azt a földet a város haszonbérbeadás utján 
eléggé jól értékesíti s eladásra csak az u. n. mosztonga- 
földek vannak kijelölve.

A kistemető melletti l1/» lánc terület 56 írton, 
376 hold föld junins 1-ig ugarlegelónek 726 frton, két 
bararészlet 12 frt 50 kr, illetve 33 frton bérbeadattak 
A közgyűlés az ez iránti jegyzőkönyveket jóváhagyta.

Kozma László biz. tag megválasztatván vármegyei 
főügyésznek, bizottsági tagságáról leköszönt. Levelének 
fölolvasása után Schlagetter polgármester röviden, de 
meleg szavakban emlékezett meg Kozmának a törvény 
hatóság kebelében kifejtett ügybuzgalmáról. A leköszönést 
tudomásul vette a közgyűlés.

A közigazgatási bizottságban megürült tagságra 
megválasztatott 38 szóval 11 s illetve 6 ellenében Bitter­
mann Nándor, a számonkérőszékhez egyhangúlag Kocz- 
kár Zsigmond.

A Zarubszky nyugdíjaztatásával megürült negyed­
mesteri állásra titkos szavazás utján Pestalits János vá­
lasztatott meg Kulits 16 és Lovrich 13 szavazata el­
lenében.

A Szemere Bertalan szobrára megszavazott a köz­
gyűlés 10 koronát, Klapka szobrára 50 koronát és az 
erdélyrészi Kárpátegyesület javára 10 koronát.

A Budapesten tartandó VII-ik nemzetközi egész 
ségügyi kongresszusra kiküldetett dr. Vadas Kálmán t. 
főorvos.

Debrecen átirt az egyházpolitikai reform pártolása 
iránt. Elkésett, már nyilvánította véleményét a város ez 
ügyben. Tehát egyszerűen tudomásul vétetett.

Fizetési előleg iránti kérvényeknek hely adatott.
Nikolits György I-ső alkapitány és Lallosevits Ist­

ván aljegyző 6—6 heti szabadságot kaptak.
Ifj. Polgár Károly megkapta a színházat jövő 

idényre is.
Frey Emil és Pinterits Károlynak a villamvilágitás 

ügyében beadott ajánlatát is tárgyalás alá vette a köz­
gyűlés. Polgármester ez ügyben terjedelmes előterjesztést 
adott. E szerint az ország nagyobb városaiban még 
behozva nincsen a villamos közvilágítás s a hol behoz­
ták, mint pl. Temesvárott, ott csak szomorú kísérletezés 
nek bizonyult az. Ezért nagy óvatosságot, beható tár­
gyalást és megfontolást ajánl. A közgyűlés kiküldött 
egy 11 tagból álló bizottságot az ügy beható tanul­
mányozására s a szükséghez képest a nagyobb konkurreucia 
biztosítása végett a nyilvános pályázat meghirdetésére is 
stb. Kiadatott a Frey és társa kérvénye is ezen bizottság­
nak s a beérkező ajánlatok áttanulmányozása után a 
bizottság véleményes javaslatot terjeszt a közgyűlés elé.
A bizottság tagjai Scíilagetter Gyula polgármester, Ger- 
gurov Milán főmérnök, továbbá: Bikár Simon, Bittermann 
Nándor, dr. Drakulits Pál, Falcione Gusztáv, Fejér 
Gyula, dr. Grüner Samu, Koczkár Zsigmond, Konyo 
vits Jusztin és Molnár István törvényhatósági biz. tagok.

A zombori takarékpénztár 100 frtot adott a vá 
rosi zeneakadémia alapjának. A közgyűlés köszönetét 
mondott.

Esztergamy Károly házipénztárnok betegsége miatt 
— mint már irtuk — nyugalomba vonul. Kérvénye fel 
olvasása után maga a főispán inditványozta, bogy a 
közgyűlés odaadó szolgálatáért elismerését fejezze ki, 
amit egyhangúlag mondott ki a közgyűlés.

Douoszlovits József számvevő hasonlókép nyug 
dijaztatását kérte.

Itt Radulovits Szilárd biz. tag szólalt föl. Azt hiszi 
ő, hogy Donoszlovits még nem munkaképtelen, hivat­
kozik a nyugdíjalap túlterheltségére, említi, hogy épen 
szervezés alatt áll egy II. számvevői állás is stb. Indít 
ványozza, hogy a közgyűlés Donoszlovits munkássága 
felett is fejezze ki elismerését.

Dr. Molnár Gyula magyarul mondja el, amit Ra 
dulovits szerb nyelven mondott s hozzáteszi, hogy 
meg van győződve, miszerint ha Radulovits nem indít 
ványozza az elismerés kifejezését., úgy ez indítvány 
kétségkívül onnan jött volna, a honnan az előbbi tiszt­
viselőre vonatkozólag jött.

A főispán Radulovits szavaira megjegyzi, hogy 
Donoszlovits már 68 éves, nyugdíjra jogosító 21 esz­
tendei szolgálata van, s ha már 65 évvel nyugalomba 
vonulhat egy tisztviselő minden indokolás nélkül, teheti 
ezt Donoszlovits annál inkább, mert orvosi bizonyítvány- 
nyal igazolt testi törődöttségére hivatkozik.

A közgyűlés elismerését fejezi és a lemondást tu 
domásul veszi és megállapítja nyugdiját.

Megállapittatott még Dzsinits Lukács volt negyed­
mester özvegyének nyugdija, s Bertalan Imre becsüsnek 
a végrehajtói teendők végzéséért 50 frt jutalom adatott.

Dr. Vadas Kálmán főorvos hat heti szabadságot 
kért s a közgyűlés megadta. .

Friedrich Mária szülésznő oklevele megbirdettetett.

érdemiem meg! Hiszen sok­
nem én mondtam, hogy én

Péter (körülnéz, gyufát keres). Bocsánat kisasszony 
. . . szabad kérnem egy szál gyufát ?

Irén. 0, ez hallatlan vakmerőség! Még csak föl 
sem veszi az én jogos szemrehányásomat ? (Hátat fordít, 
mialatt Peier beszel.)

Péter. De mikor nem 
szór mondtam már, hogy
egyáltalán semmit sem mondtam. Hogy a Béla mondta 
és hogy ó is csak úgy mondta, hogy „aranyos baba“. 
Hát tehetek én róla, hogy a Málcsi taut olyan rosszul 
hallja az ilyesmit és hogy szalad azonnal újságolni azt, 
amit senki sem mondott? Hát minek hisz neki? Tudja,’ 
hogy ó csak galibát okoz mindenütt a pletykájával’ 
(Szünet.) (Péter begombolja felöltőjét, keztyfit húz s 
indul az ajtó felé, Irén hátrapillant s tekintetük talál­
kozik. Hízelgő hangon) Kisasszony? (kis szünet) Kis­
asszony? (Irén megfordul.)

Irén (hidegen). Nos ?
I éter. Mondja Irén, hát olyan nagy bűn az, ha 

valaki azt mondja egy leányról, hogy aranyos baba?
Irén (egykedvűen). Ezt maga nem mondta.
Péter. De mondtam.
Irén. A Gizelláról ugy-e ?
I éter. Magáról! Én mondtam, én és nem a Béla! 

Ne haragudjék, édes Irénke! Ugy-e, hogy nem haragszik?
írén. De haragszom! Mert én inkább hiszek a 

Málcsi lantnak, mint magának. Érti? (összeszedi kézi­
munkáját s indul a másik szobára nyíló ajtó felé).

Péter (kérő hangon). Kisasszony! (Irén a kilincsre 
" kezet) Ne merjen még el! Ugy-e, ha szépen 

nem megy el? Csak egy kicsit, csak egypár 
szóra maradjon még. Olyan sokat szeretnék mondani 
maganak. No, maradjon, édes!

Irén. Végezzünk röviden.
Péter (örömmel). Igen, igen, röviden végzek. Hiszen 

nem vagyunk mi olyan friss ismerősök! Sokat labdáz­
tunk együtt, sok virágot szedtünk, sokat uzsonnáltunk 
es sokat táncoltunk már együtt.
BindKÍd?^ ,i6 ,ÍgTa) N°* é* mil ak"

Péter. Semmit, csak hivatkozni akartam a régi

vissza

teszi a 
kérem

ismeretségre. Nem, édes Irénke, nem fogjuk mi ezt. soha 
elfelejteni. Aztán a múltkor — nem is olyan régen 
emlékszik ? . . . Epen két héttel ezelőtt, a mikor maguknál 
voltam vacsorán; a mikor ott ültem mellette, maga 
mellett aranyos Irénke! Szűk volt a hely, szorultunk és 
a könyökünk minduntalan összeért . . . Egy fehér ka­
méliája volt . . . nem tudom kitől kapta . . .

Irén (hirtelen) Születésnapomra küldte a Laci bácsi.
Péter. Egy szép, mosolygó fehér kaméliája s az 

leesett. Amint föl akarta emelni, rátaposott véletlenül; 
én fölkaptam hamar és a gomblyukamba tűztem 
emlékszik ? . . . Azt mondta, dobjam el, mert el van 
taposva . . . nem dobtam cl ... ó aranyos lábak tapostak 
rá. . . aztán visszakérte ... én nem adtam . . . maga 
haragudott, sokáig kérte és én sosem adtam 
ott maradt a gomblyukamban . . .

Irén. Igen, igen, aztán én fölkeltem és másikat 
hoztam . . .

Péter Pirosat. Oda tűzte azt is a keblére s amint 
a vacsorától fölkeltünk, azt is leejtette — igen vélet­
lenül ejtette le — én azt is fölvettem s azt is ide tűz­
tem a másik mellé ... És maga akkor nem kérte többet 
egyiket se egyiket se kérte és nem is haragudott többé. 
(Szünet.) Akkor, akkor súgtam a Bélának, hogy ara­
nyos egy baba!“ Es egy hétig járt a Málcsi tant nyelve, 
rmg végre ilyen galibát okozott megint. Mondja, ó 
mondja édes Irenke, hogy most se haragszik rám, hogy 
sosem fog ram haragudni. Nézzen rám azokkal az ibolya­
szemekkel úgy, amint egykor nézett, mosolyogjon rám
csoránál ** araDy0S aJkakkal> «gy mint akkor a va-

Irén (mosolyogva). De hiszen maga a papához jött!
m.nt lt u» ' ne™!.Jó1 láttam, mikor ő a bírósághoz 
ment és láttám magát is az imént az ablaknál állni 
azért JÖ«em. Magához jöttem édes Irénke, magához? 
(Mélyen egymás szemebe néznek, majd hirtelen a kar­
jába borulnak egymásnak s megcsókolják egymást.)

Irén. Tudja maga kis haszontalan: csak azért 
hogy el ne veszítse azt a három üveg pezsgőt' ’ 

(Csók, függöny.) ° g
Márton Pál.

Újdonságok.
Hivatal vizsgálat. Vármegyénk törvény- 

hatósági önkormányzati hatáskörében követett 
eljárásának, belső ügyvitelének es pénzkezelésének 
az 1886. évi XXII. t. c. 4. §-a alapján^ elhatá­
rozott megvizsgálására belügyminiszter Széli Ignác 
belügyminiszteri tanácsost küldötte ki, ki tegnap­
előtt este városunkba meg is érkezett és a 
hivatal vizsgálatot tegnap megkezdette. Vele érke­
zett Szántó Samu pénzügyminiszteri osztálytaná­
csos is, ki a községi adóügykezelés megvizsgá­
lása alkalmával nevezett miniszteri tanácsossal 
együtt fog működni.

Névnapi üdvözlet. Schlagetter Gyula, polgár- 
mestert a tegnapi névnapja alkalmából számosán üdvö­
zölték A városi tisztviselői kar Vukicsevics Péter első 
tanácsnok vezetése alatt tisztelgett főnökénél, a város 
fejénél. Vukicsevics tolmácsolta a tisztikar őszinte és 
igaz érzelmeit, a mit a polgármester szívélyesen köszönt 
meg. Ott volt a tisztikaron kívül a sok tisztelő és jó 
barát is, hogy jó kivánataikat kifejezzék.

Mamuzsich Lázárt, Szabadka város polgár- 
mesterét, a szabadkai és fővárosi lapok súlyos vádakkal 
illették; a polgármester e támadások miatt fegyelmi 
vizsgálatot kért maga ellen, melyet Szabadka város 
közigazgatási bizottsága — folyó hó 11-én tartott ülésében 
— el is rendelt s annak keresztül vezetésével Danczer 
Kornél kir. tanácsos pénzügyigazgatót bizta meg.

Tb. városi ügyész. A szerdai városi közgyű­
lés alkalmával Sándor Béla főispán dr. Thurszky Zsig­
mond ügyvédet tb. városi ügyésszé nevezte ki s a köz­
gyűlés nyomban meghatalmazta, hogy fegyelmi ügyekben 
a tiszti ügyészt helyettesíthesse.

Alakuló ülés. A Kossuth szobor ideiglenes 
választmányi bizottsága tegnap este 7 órára alakuló 
ülést hivott össze. A gyűlésnek célja a végleges meg­
alakulás.

Közgyűlés. A „Tóth Kálmán“-kör folyó évi 
április 15-én (vasárnap) d. u. 4 órakor a „Vadászkürt“- 
ben levő saját helyiségében közgyűlést tart. A gyűlés 
tárgysorozata: 1. Az ad hoc bizottság jelentése működése 
eredményéről. 2. A belépett tagok névsorának felolvasása.
3. Dr. Donoszlovits Vilmos tag indítványa a választott 
tisztviselők megerősítése és a választmánynak újból való 
megalakítása iránt. 4. Intézkedés a szakosztályok meg­
alakulásának módozata iránt. 5. Esetleges indítványok.

Tanító egyesületi gyűlés. A Bács Bodrogh 
megyei apatini kerületi községi tanítói kör folyó évi 
ápril hó 18-ik napján Prgl. Szent Ivánon fogja rendes 
tavaszi gyűlését megtartani. A gyűlés sorrendje a követ­
kező : 1. A múlt tiles jegyzőkönyvének tudomásulvétele.
2. A következő kérdések tárgyalása: a) Miként szerve­
zendő át a gazdasággal foglalkozó vidéken az ismétlő 
iskola, hogy az céljának ép úgy megfeleljen, mint az 
ipariskola saját céljának ? b) Mi módon lehetne az ismétlő 
iskolában a leányokat a háztartás egyes ágaiba beve­
zetni ? c) Az évzáró ünnepélyek paedagogiai és társa­
dalmi méltatása. 3. Az őszi gyűlés helyének kijelölése.
4. Jövő gyűlésen tárgyalandó tételek meghatározása és 
a munkálkodók kijelölése. 5. Indítványok.

Kirándulás. A zombori kerékpár-egyesület f. 
hó 15-én, vasárnap, d. u. 2 órakor Szóntára kirándulást 
rendez.

Kossuth-szobor. Vettük a következő felhívást:
A „Bácska“ szerkesztőségének Zomkorban. Számos 

helybeli polgár folyó évi ápril 4-én tartott értekezletén 
abban állapodott meg, hogy dicsóült Kossuth Lajos 
emlékét Zombor szab. kir. városában — mint különben 
is Bács-Bodrogh vármegye székhelyén — felállítandó 
díszes emlekszoborral megörökítse. Mi tisztelettel alól- 
nottak, mint a fennebb említett értekezletnek megválasz­
tott képviselői, azon kéréssel járulunk Tekintetes Újsá­
godhoz, miszerint a Kossuth Lajos szobrára lapjánál 
befolyandó összegeket ne más vidéki szoborbizottságnak, 
hanem a városunk és megyénkbeli basoncélu bizottságnak 
rendelkezésére bocsátani, és ezen hathatós támogatása 
által azt, hogy a tervezett szobor minél díszesebb legyen 
előmozdítani kegyeskedik. Kiváló tisz'elettel és hazafiul 
üdvözlettel maradtunk Zomborban, 1894. évi ápril hó 
10-éu a „Kossuth Lajos“ zombori szoborbizottság nevé­
ben: Czedler János s. k., elnök Krizmanits Imre s. k., 
a elnök. Denk Emil s. k., jegyző.“ — Ürömmel fogunk 
eleget tenni a bizottság ezen megkeresésének. Egyelőre 
azonban be kell várnunk, bogy a mozgalom megizmo­
sodjék, hogy a rendes bizottság megalakuljon s műkö­
dését megkezdje. Akkor, ha adakozóink — a kikhez ez 
n-ant kérdést fogunk intézni — beleegyeznek, 
gyobb örömmel fogjuk a begyült összeget a 
kezeihez juttatni.

Megjutalmazott jegyző. A m. kir.
hp'hÁhl61 ^ósze|ghy| üezső kiszácsi jegyzőt a

fk?r.ü teljesített sikeres működésének elisme­
réséül 30 frt jutalomban részesítette.

Pályázat van hirdetve a zombori m. kir. pénzügv-
ÍdőTét°hYt megUrUlt thkárÍ á,lá8ra; Pál?ázati hat£-

TT A u bácskaiak a tagosítás ellen. A
„Hazánkénak írják Titelról, hogy az újvidéki törvény­
szék mostanra tűzte ki Titelen a tagosítás ügyében vaíó 
szavaztatást s ennek keresztülvitelével Reháltf 
széki bírót bízta meg. A biró

a legna- 
bizottság

pénztigy-
közadók

törvény-
. .. . me8- A bíró megjelenésekor a felbui-togatott s a községháza előtt egy begy ült szerb kisbir-

keZdtekV Rebák birf a kétségbevonha- 
tatian elégületlenseg nyilvánnlásának dacára felolvasta

Sy együlteknek a tagosításra vonatkozó törvényeket 
® “ en.nek végrehajtására vonatkozó rendeletet. Meg- 
nak árnyéka h«1gy ^E®“ & ténykedé8ben erőszakoskodás­
bizalmi férfiík«? * h0gy önmaSuk közül választanak 
sem hasznlü 1 tartamára ■*., de ez semmit
feüódött hí t káromkodással vegyes zúgolódás oda
a kik a’tí^td egn88éggel Mindazokat,
a ,k'k a tgUSltáS mel,ett ™emek szavaz '.............
jelen való közegei semmiféle óvintézkedéstszavazni. A hatóság 

nem tettek,

ä

a szerb lakosság másnap 
dett. A szerbek a rendid 
elé rendelt községi reniuj 
földhöz verték, a tanácshj 
lyesen inzultálták, az idő 
széki bírónak pedig nei i 
tanácstermébe lépjen. A J 
nak engedni s a jegyzőid 
keresztül vitelének kisé 1 
sikertől megittaaodva, a 
községen. A svábok nea 
zakba, s kivont késsel 
tagosítás mellett ne i íj 
veszélyben forognak a ki 
már megkövezték. A baj 

Gyászistentiszj 
váron. Meghalt a led 
megszűnt dobogni, varad 
ííagy a nemzet gyásza, 
sergő bánatát elsírták id 
zünk, mi is érezzük M J 
érezzük azt a nehéz fájj 
hasogat. Osztozni óhajt > 
kívántunk magunknak J 
szivünknek nehéz, igen 
gyászkeretű falragaszéi 
szerdán vagyis 4-én d. 1 
az ev. egyház szertartási 
tátik Kossuth Lajosnál, 
lelki üdvéért. Szerdán d 
égő gyertyák jelezték J 
tavasz gyönyörű arany ti 
gókat, amelyek a főtér 
günk 8 ezernyi lakosság 
szának és részvétének ki 
órákban százával meg j 
gyásszal bevont enieivj 
égő gyertya között a fi 
kegyeletének hatalmas n| 
abban is, hogy még a 
özönlöttek be az istent sj 
amilyen mély gyász id 
külső gyásszal talalkoj 
érkeztek meg az olvasd 
kör“ és a „Polgári <) 
alatt, a községi előljáa 
olvasókör egyesület dal 
ezzel kezdetét vette az j 
után Korossy Emil szj 
mondott el. Megható 
polgárok csendben leed 
dúltak a közönség sd 
megható, mindenki szid 
zett meg a magyar sd 
érdemeiről. Utana Klej 
emelvényre s leudUletej 
Kossuth hazafias műj 
hallgatták az ifjú szód 
részénél: „Meghalt a 
a nemzetet a nyomás'.u 
ság, egyenlőség, testvéri 
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a szerb lakosság másnap még erőszakosabban viselke­
dj^ A szerbek a rendfentartásra a községháza ajtaja 
elé rendelt községi rendőröket egyszerűen félrelökték, 
földhöz verték, a tanácskozó teremben a bírót életveszé­
lyesen inzultálták, az időközben oda érkezett törvény- 
széki bírónak pedig nem engedték meg, hogy a község 
tanácstermébe lépjen. A bíró kénytelen volt az erőszak­
nak engedni s a jegyzőkönyv felvétele után a tagosítás 
keresztül vitelének kísérletét elhalasztani. A csőcselék a 
sikertől megittasodva, nagy lármával végig vonult a 
községen. A svábok negyedében berontott a magánhá­
zakba, s kivont késsel fenyegette a lakósokat, hogy a 
tagosítás mellett ne merészeljenek szavazni. Hasonló 
veszélyben forognak a községi elöljárók is. A pénztárost 
már megkövezték. A hatóság még nem lépett közbe.

Gyászistentisztelet Kossuthórt Csanta- 
véron. Meghalt a legnagyobb magyar. Nagy szive 
megszűnt dobogni, varázsszava nem szól többé hozzánk.
Nagy a nemzet gyásza, bánata. A magyar népnek ke­
sergő bánatát elsírták már napilapjaink. Mi is könnye­
zünk, mi is érezzük Magyarország szivének elszorulását, 
érezzük azt a nehéz fájdalmat, mely a haza szivén át 
hasogat. Osztozni óhajtottunk a fájdalomban és részt 
kívántunk magunknak a közös gyászból, hogy enyhítsük 
szivünknek nehéz, igen nehéz fájdalmát. Vasárnap nagy 
try ászkeretű falragaszok tudatták a közönséggel, hogy 
szerdán vagyis 4-én délelőtt a szabad ég alatt, a főtéren, 
az ev. egyház szertartása szerint gyászistentisztelet tar- 
tatik Kossuth Lajosnak, a szabadság dicső apostolának 
lelki üdvéért. Szerdán a bezárt üzletek, az ablakokban 
é<W> gyertyák jelezték a gyászistentisztelet napját. A 
tavasz gyönyörű aranyfénye csókolgatta a fekete lobo­
gókat, amelyek a főtér körüli házakon lengtek. Közsé­
günk 8 ezernyi lakossága akként iparkodott mély gyá­
szának és részvétének kifejezést adni, hogy már a reggeli 
órákban százával meg százával vettek körül a főtéren 
gyásszal bevont emelvényen levő oltárt, amelyen két 
égő gyertya között a feszület volt látható. Községünk 
kegyeletének hatalmas megnyilatkozása jutott kifejezésre 
abban is, hogy még a messze tanyabeliek is százával 
özönlöttek be az istentiszteletre. Gyászban van mindenki, 
amilyen mély gyász tartja fogva a kedélyeket, ép oly 
külső gyásszal találkozik a szem. Pont kilenc órakor 
érkeztek meg az olvasókörök s pedig az „Egyenlőségi 
kör“ és a „Polgári Olvasókör“ kUlön-külöu zászlóik 
alatt, a községi elöljáróság, az iparosok stb. A két 
olvasókör egyesület dalárdája elénekelte a Szózatot és 
ezzel kezdetét vette az istentisztelet. A Szózat eléneklése 
után Korossy Emil szabadkai ev. lelkész rövid imát 
mondott el. Megható volt látni, amint az egyszerű 
polgárok csendben leemelték kalapjaikat, könnyek tó­
dultak a közönség szemebe. Az ima után a lelkész 
megható, mindenki szivét megihlető beszédben emléke­
zett meg a magyar szabadság és a nemzet atyjának 
érdemeiről. Utána Klein Mátyás joghallgató lépett az 
emelvényre s lendületes, szivrebató beszédben ecselte 
Kossuth hazafias működését. Nagy meghatottsággal 
hallgatták az ifjú szónok szavait, különösen beszéde e 
részénél: „Meghalt a magyarok Mózese, aki kivezette 
a nemzetet a nyomasztó rabság Egyptomából, a szabad­
ság, egyenlőség, testvériség szép honába. Ki volt Kossuth . 
Merészel-e vállalkozni valaki, hogy e kérdésre a meg­
felelő választ megadja. Oh nem 1 Kevés, nagyon kev es 
arra a szónok, a nyelv szavainak ereje, ahhoz szív, 
igazi hazafias szív, nemzeti lélek kell, hogy megérthessük 
azt a mély pőtolhatlan veszteséget, amely hazánkat s a 
magyar nemzetet Kossuth halálával érte stb. A szónok 
beszéde után Korossy megáldá a jelenlevőket Innen a 
közönség az izr. imabázba iparkodott, azonban csak 
egy harmadrészének sikerült bejutni, mig a többiek 
künn az imaház előtt hallgatták áhítattal s várták türe­
lemmel az istentisztelet lefolyását. A zsinagóga belsejét 
gyásszal vonták be erre a nagyjelentőségű és lélekemelő 
momentumra. Ott volt a két olvasókör, az elöljáróság 
stb. A rekviemet a gyermekek szép alkalmi gyászéneke 
nyitotta meg, a mely után Koder Jakab hitk. jegyző 
egv szép alkalmi imát mondott el. Az ima után jött az 

El mole lahnum“ imádság, a mely csak a legnagyobb 
ióltevőkert szokott eluiondatni. Ezután Grtinbergei kan* 
tor kellemes tenor hangjával szép gyászéneket éneke t 
el. Korossy lelkész lépett ezután az oltárra s remek 
beszédben méltatta Kossuthnak a haza felvirágzására 
tett áldásos működését. A Szózat eléneklesével ért véget 
az istentisztelet Végtelen örülünk, hogy a községi 
gyász e napján amikor községünk polgársága kegyele­
mének oly megható módon adott kifejezést hberalis 
érzelmű plébánosunk az egész gyászistentisztelet lefolyáa 
alatt a toronyban az összes harangokat meghozatta, a 
mi — nagyon természetes — a gyász íönségenek eme­
lésére történt. Örülünk, hogy hazafias plébánosunk e 
kérdésben a dogmára hivatkozó némely főpap befolyása 
alól teljesen emancipálta magát, mert tudja, ogy a 
harangozás és a fekete zászló kitűzése nem tartoznak 
a szentségek közé. E helyt meg kell még emlékeznem 
arról is, hogy Korossy Emil lelkész a két o vasókor 
által neki felajánlott tiszteletdijat nem fogadta el, hanem 
kérte a körök elnökségeit, hogy azt az összeget a 
Kossuth-szobor alapja javára küldjék föl a szobor­
bizottsághoz.

Agyonlőtték a csendőrök. Feketehegyről 
Írják nekünk: Egy elhibázott élet nyert ma szomorú, vá­
ratlan befejezést, Pitlingmayer Henrik feketehegyi lakost 
folyó hó 10 én este a csendőrök agyonlőtték. P.-t váltó­
hamisításért a kúria a múlt hetekben 2 V2 börtönre 
Ítélte s a büntetést a napokban kellett volna megkez­
denie. P. a büntetés elől külföldre, valószínűleg A mert 
kába, akart menekülni, erre mutat legalább, hogy lázas 
sietséggel külföldi útlevelet akart szerezni s minden va­
gyonát pénzzé tette. Ezen szándékát a szabadkai kir. 
ügyészségnél bejelentették, honnan 10-én este távirati 
utón jött elfogatási parancs a csendőrséghez. Két csendőr 
azonnal kiment P.-nek a kis hegy esi honvédszobor melletti 
lakására s felszólították P.-t, hogy adja meg magát. P. 
ellentállt, sőt revolver után nyúlt, mire az egyik csendőr 
keresztül lőtte s P. ezen szókkal: „Csak nem akartok 
agyonlőni“ — azonnal meghalt, s igy a rögtön oda 
hivott Molnár József községi orvos már csak a halált 
konstatálhatta. P. bár tanulatlan, de valóban eszes ember 
volt, kár, hogy szép természeti tehetségét mindig mások 
megrontására használta.

A Kossuth-kalap eredete. New-Yorkban, 
mint onnan Írják, a több ezer tagú magyar kolóniában 
okozott első sorban Kossuth Lajos halála mély gyászt, 
de sok emléket elevenített fel azoknak az öreg new-yorki

polgároknak a körében is, akik Kossuth körül éltek 
Amerikában töitött napjaiban. Különösen sokat beszél­
nek arról a vidám epizódról, amely Kossuthnak New- 
Yorkba való bevonulása alkalmával a Kossuth-kalap 
eredetéhez fűződik. Néhány héttel Kossuth megérkezése 
előtt John N. Genin, egyik előkelő kalapgyáros ezer 
dollárt ajánlott fel Kossuth javára és azt indítványozta, 
hogy kilencvenkilenc Kossuth eszméivel egyetértő ame­
rikai polgár hasonlóképen cselekedjék, hogy igy egy 
százezer dolláros alapítvány gyűljön össze, amelyet az 
akkori polgármester, Ambrose Kingsland kezeljen. Az 
újságok Írtak a tervről, mindenütt beszéltek róla és 
Genin indítványával legalább azt érte el, hogy Kossuthot 
kíséretével ünneplésen, katonai dísszel fogadták. Kevéssel 
azután a geniális Geninnek újabb ötlete támadt. Raktá­
rában rengeteg mennyiségű lágy fekete posztókalapja 
volt, amelyet könyveiben menthetetlenül veszteségnek 
jegyzett be. A kalapok széles karimáját baloldalt fel­
hajtotta, fekete srucctollal megtűzte és készen volt a 
Kossuth-kalap. A fogadás napján Kossuthot és mene­
külő társait megajándékozta egygyel-egygyel s amikor 
az emigráns csapat az egyforma kalapokkal a Broadway-n 
felvonult, nőttöu-nőtt a bámnlók serege. A menet még 
egyre tartott, amikor Genin raktárait, amelyek kirakatai 
tele voltak az uj kalapokkal, egyenesen megostromolták. 
Mindenki Kossu'th-kalaphoz akart jutni s az összes kalap­
gyárosok ilyeneket készítettek, sőt ez alkalommal támad­
tak uj kalapgyárak, melyek mind csak Kossuth kalapot 
szállítottak. A selyem cilinderek letűntek a divatról és 
évekig Kossuth-kalapot hordtak a yankeek.

Öngyilkosság. Parcsetich Gáspár újvidéki kir. 
törvényszéki irodatiszt, kin egy idő óta a búskomorság 
jelei mutatkoztak, a napokban érzékeny búcsút véve 
tiszttársaitól, hazament és főbe lőtte magát. Öngyilkos­
ságának oka eddig ismeretlen.

Gyógyszertár Bács-Földvaron. A bács- 
földvári gyógyszertár ünnepélyes megnyitása — mint 
levelezőnk értesít — március hó 29-én volt; a hivatalos 
felülvizsgálat délelőtt 11 és 12 óra között ejtetett meg 
Gombos Béla főszolgabíró, dr. Milkó járásorvos és a 
községi elöljáróság jelenlétében. A bizottság örömmel 
konstatálta, hogy a berendezés nemcsak a. törvény­
szabta, hanem az esztétikai kivánalmaknak is a leg­
teljesebb mértékben megfelel. A nevezett naptól fogva 
tehát a gyógyszertár átadatott a forgalomnak s igy 
Bács-Földvár községének régi óhaja beteljesedett. A 
vizsgálat befejezése után a bizottság tiszteletére ebéd 
volt a Szente féle vendéglőben.

Hyen pl. az, hogy egyik főszereplőnek, aki az egész 
mesére döntő befolyást gyakorol, alakja nincs eléggé 
kidomborítva. Antonió alakja ez. A közönség nem látja 
eléggé igazoltnak azt a végtelen szerelmet. Ilyen hiba 
továbbá az, hogy tulajdonképen nem érthetjük meg sem a 
második, sem a harmadik felvonásban azt a bűnös viszonyt, 
mely Rafael és Stella között kifejlődött. Csak a negyedik 
felvonásban tudjuk meg s igy egész más lesz a darab 
megoldása, mint amint tulajdonképen vártuk. Aztán 
nem felel meg a valóságnak a Barnabó barát szereplése. 
Neki meggyónja Antonió, hogy Rafael meg van mér­
gezve s mégis nem szól, nem árulja el a titkot, hanem 
nézi Rafael lassú haldoklását. Igaz, hogy a gyónás 
elárulbatlan titkot képez, de ilyen esetben, pláne ott a 
pápa közelében, hogy lehet elhinni, hogy az a pap, a 
ki különben még imádásig szereti is Rafaelt, mint ba­
rátját, ne eszközölt volna ki önmaga számára a gyónási 
titok elárulására nézve engedélyt. Végül egy katholikus 
pap, legyen az bármilyen helyzetben, Krisztusnak, az 
Isten fiának, a béke és szeretet hirdetőjének nevében 
nem átkozhat meg egy haldoklót, a helyett, hogy az 
utolsó kenetet reá adná. És ezt ugyanaz a pap teszi, 
aki annyira igaz szolgája az Istennek, hogy a gyónási 

I titok felfedezhetésére nézve a rendkívüli körülmények 
dacára még csak egy lépést sem tesz.

A gyönyörű drámai jelenetek és a ritka szép költői 
nyelvezet azonban bőven kárpótlást nyújtanak.

A mi már most az előadást illeti, általában azt 
tapasztaltuk, hogy a szereplők igen kevés gondot fordí­
tottak a szerepeik megtanulására.

Morvaynak (Rafael) ez volt az egész idény alatt 
egyik legtökéletesebb alakítása ; de a szerepét ő 
sem tudta jól. Laczkó Aranka (Antonió) játéka határo­
zottan művészi színvonalon állott, csak a haldoklási 
jelenetben kellett volna szembeötlőbb fokozattal játszania.

Véber Ferike (Stella) szintén jól játszott, de hát 
bizony a szerepét nem nagyon tanulta ő sem meg. 
Egyszer pláne formálisán el is akadt. Benkő Jolán 
(Margbarita) jól alakított; Polgár (Barnabó) ez alkalom­
mal nem tetszett a közönségnek.

A többi szereplők tőlük telhetőleg lelkiismeretes 
buzgósággal igyekeztek megfelelni szerepeik következ­
ményeinek.

Ércközy sovány ember. Helyesen teszi hát, ha 
kövériti magát, de akként tegye ezt máskor, hogy ne 
idézzen vele komikus hatást elő, mint a jelen esetben.

Fogynak a cigányok. A magyarországi ci­
gányok statisztikája már teljesen elkészült s a belügy­
minisztérium legközelebb nyilvánosságra bocsájtja. A 
cigány faj vallás, foglalkozás és nem szerint vannak a 
statisztikában osztályozva. A statisztikából kitűnik az, 
hogy a cigányok száma fokoz.atosan csökken, ami annak 
tulajdonítható, hogy mindinkább beleolvadnak a többi 
társadalmi osztályokba s elvesztik ősi tulajdonságaikat, 
melyek elválasztották őket az ország többi lakósaitól.

Körözés. A zombori kir. törvényszék országo­
san köröztet valami Lamp Károly nevű egyént, aki 
sikkasztás vétségével van vádolva. Személyleirása a kö­
vetkező : ismeretlen születésű, nős, téglaégető, körülbelül 
30 éves, róm. katb., termete közép, arca hosszas, szeme 
barna, szemöldöke szőke, baja szőke.

Legújabb.
A képviselőház tegnapi ülésén a polgári 

házasságról szóló törvényjavaslatot 165 szótöbb­

séggel elfogadta.

Színház.
Rip-Rip.

Kedden, ápril 10-én.

Rég nem láttunk operettet, a Subanc volt az utolsó. 
Olyan rég, hogy szinte leszoktunk róla, nem ízlett, egy 
csöppet se ízlett a Rip-Rip. Bizony, akár el is marad­
hatott volna inkább, mintsem hogy ilyen gyönge elő­
adásban lássuk.

Lanyha, élettelen volt az egész előadás ; a színé­
szek csak úgy kénytelen-kelletlen játszottak és az elég 
szép számú közönség ásitozott.

Az egy Mészáros Kornélia érdemel talán egyedül 
némi dicséretet, a kinek a szép hangja még nyújtott 
egy kevés élvezetet, de bizony az ő Lisbet-je sem tar­
tozott ám a jobbak közé. Asztalos (Rip Rip) vállán kel­
lett volna nyugodni az egész előadás terhének, de hát 
gyömrék voltak azok a vállak hozzá. Rip folyton a 
lámpák előtt van, folyton énekel s valamennyi ének­
száma milyen gyönyörű! De a két első felvonáson at 
boszantóan nem akart szuperálni a hangja, míg vegre a 
harmadikban egy kissé megemberelte magát, de csak 
úgy módjával.

Érckövi (a polgármester fia) rövid szerepében meg­
állta helyét, úgy Nyitray (polgármester) és Gyarmati 
(Nik korcsmáros) is. No de ezek már mellekszerepek s 
hozzá olyanok, a melyeket nem lehet elrontani, vagyis 
inkább, ha el is rontják, még akkor is jól van csinálva. 
Csak a Rip lett volna jó kezekben s egészben véve az 
előadás ne lett volna olyan élettelen.

Rafael.
Szerdán, ápril 11-én.

Egészen uj darab. Egypár hét előtt adták először 
a nemzeti színházban. Fogadtatása a fővárosi közönség 
részéről elég hizelgó volt. A lapok is elismerték a da­
rabnak kiváló jó tulajdonait, de e mellett nem titkolták
el hláAMgtbhtük, hogy mi még ez évben ezt a darabot 
láthatjuk itt Zomborban. Polgárnak az áldozatkészsége 
és buzgósága lehetővé tette ezt reánk nézve Láttuk 

[ Váradig„Ragfael“-jét, amit bizony még nagyon kevés vi-

déki ÄÄ« =«* azl jegyezzük meg, hogy

hatásos és hihetőleg maradandó becsű dráma.
hibái, szinte visszatetsző es megbocsajthatlan hibái.

Idegen földön.
Paris, április 8.

Expresse vonaton harminchat óra alatt, fáradság 
nélkül lehet megtenni azt az ezerkétszáz kilométernél 
nagyobb utat, mely még egy hét előtt az Ígéret föld­
jétől elválasztott. Útirányul, nézetem szerint a legrövi­
debbet, a Németországon át vezetőt választottam, mely 
kevésbé érdekes ugyan, mint az olaszországi vagy svájci 
ut a mennyiben többnyire síkságon vezet át, de azért 
szép vidékeket erre is találni, Bécs, St-Pölten, Simbach, 
de különösen Vogesek hegysége táján.

Münchenben tizennyolc órai pihenőt tartottam. Igen 
kellemes, olcsó város. Mindenütt nők szolgálnak fel, 
különösen kávéházakban. Szép termetű, szálas emberek 
a bajorok, a nyelvet tisztán beszélik, ellentétben az 
ausztriaiakkal, a hol egy alig érthető uo-s dialectus 
dívik. Nevezetes, hogy e nyelvjárás a határszélen lehet 
mondani egyszerre átváltozik. A mi a sörivást illeti, az 
óriási mérveket ölt. Nem kis meglepetést okozott, mikor 
egy pohár sört kérve, körülbelül egy literes kancsó 
alakú pohárral állítottak elém. Egy-két pohár kedvéért 
a német le sem ül, azt állva fogyasztja el; ha egyszer 
leül, akkor sériát csinál, úgy, hogy nem tud felkelni, 
ilyenkor mit csináljon szegény, — iszik tovább. Meg is 
látszik rajtuk a hatás, valamennyinek oly mosolygó 
kerek ábrázatja van, hogy szinte bosszantó ránézni. 
Kedvez ezen ivási hajlamnak a sör kitűnő ize és olcsó 
volta mellett az a jó tulajdonsága, hogy nem száll a 
fejbe, mint a mi sörünk.

A francia határszélen mindjárt észre lehet venni, 
hogy más nép közé jutott az ember. A német beszáll 
a kupéba, előveszi az újságot, elolvassa s aztán szundikál, 
mig ki nem kell szállnia; a francia, beszélgetés közben 
száll fel, ha valakit talál a kupéba, kezdődik a diskurzus, 
jön a harmadik, negyedik, az mind belevegyül a tár­
saságba, aztán viccelnek, kacagnak, nők, férfiak egy­
aránt. így ment ez Párisig.

Páris az első pillanatban rendkívül vonzó hatást 
gyakorol az idegenre. Az itteni forgalmat és élénkséget 
illusztrálnom csak akként lehet, ha állandóan olyannak 
mondom, mint Budapesten egy vasárnapi lóverseny után, 
a kerepesi-utnak a népszínház körüli része. Különösen 
este van itt élet, pazar világítás mellett ilyenkor üdül 
a párisi, ki nappal erre nem ér rá. Itt most egesz nyári 
melegség uralkodik, a fák már majdnem egészen zöldek, 
tél pedig, úgy állítják, kik ezen évszakot itt töltötték 
nem is volt. Éghajlata egyébként enyne, a lakások 
nincsenek is agy berendezve, mint a hol nagyobb hide­
gek járnak. Kettős ablakot, például, eddig sehol sem 
láttam. Általában az épitésmód különbözik a mienktől, 
a házak legalább öt-hat, néha hét emeletesek, csakhogy 
az itteni emeletek alig nagyobbak a mi félemeletünknél 
U2-V hogy egy hét emeletes ház nem magasabb, mint 
nálunk egy négy emeletes. Nálunk öt méteres szobákat 
éDitenek itt a három méteresek már a magasabbak 
közé tartoznak, rendesen két-két és fél méter magasak. 
Dráváknak nem mondhatók a lakások az itteni uszo­
nyokhoz képest, az élelmi szerek inkább.

Legújabb, de már elfeledett esemény a szerda esti 
anarchista merénylet a Vaugirard utcában. Most mar 
csak a rendőrség foglalkozik vele, kutatván a tettest. 
Következményei nem voltak oly nagyok, mint hogy ha 
a tettesnek sikerül keresztül vinni tervét: bejutni vele 
az Odeonba s ott felrobbantani. Minthogy ez lehetetlen 
volt, akként szabadult terhétől, hogy e sötét ut^ban 
elhelyezte. Volt alkalmam megtekinteni a robbanás 
színhelyét, a szűk utca mindkét oldalán az. ablakok 
bezúzva, a falak kormosak, benn törött csillárok es 
poharak s egynéhány garde municipal. Mint egy szoba-
tűz után- S-S F-C.



Szerkesztői üzenetek.
Sz. Gy. „B e r e g s z ó Vilié ke.“ Igen szép vers. Fogadja érte 

küsz.'inetünket.
S. F. Paris, itten szép öntől, hogy távol mi tőlünk, eszébe 

jutottunk. Tálán mondanunk sem kell. hogy igen szívesen látjuk. Csak

t minél gyakrabban félkeiresni. kész örömmel közöljük cikkeit.

Szive]Íves Ürlvüzlet innen a mesisze t;ítvol bo;11
K K. Mind a háro m v<•rse h evált. Köszönjük 1

M-a. Bizorív nagy:sá.l. igaza volt: sejtelmei nem csalták meg.

Az az: ur. am int a jeghitekjsebli• fórráisbol jértesültünk, csakugyan tagja

az ag"Icgénvc k eg.y]et«'*n<-k . sűt mi 'több. egyik legbuzgjóbb hive és

ve/órf-■. Hogy onntk mért 11.lv arol e nnek dacára tovább ? — az igen

f‘ífVSZ<■rű iliJojg. Az agg] eg­•nyeli i'éj 11 1 tűzte k ki maguk ele a nők iránti

in j vari asságot is. ú te llát c sak p lisztét,n udi.arias. Önnel s.okszor talál-

kozik. mindig Ijeszt•1 önnel és 1rookol .' L'gy -e bár Így tetsze tt Írni ? Nos

hát, e;zzd az :•z ur é-sak az: egy•jetl-e való belépésekor m;igára vállalt

köteletiségénck tesz eleget. Mit tegye■n ezzel szemben ön? Felejtsen!
Persze ezt könnyebb mondani, mint megtenni. Pedig higyje meg, az 
on forró szerelmének más orvossága nines. Fs lehet ám sikeresen 

felejteni. Három napig sir az ember, két napig kesereg, a hatodik 

napon átmeneti állapotban van. a hetediken pedig már fütyül. Mi 
legalább jgy képzeljük el a dolgot. Csak ne tessék úgy a szivére venni 

s lelkiismereti kérdést csinálni abbéli a szerelemből! Különben pedig 
vigasztalja nagysádat az a tudat, hogy azok a szerencsétlen agglegény 

urak önmagukat büntetik legjobban s hogy el fog jönni még az idő, 
a mikor bűnbánókig, térden csúszva könyörögnek az önök szerelméért.

Szántai kiváncsi. Nem tudjuk, nagysád. Még csak nem 

is sejtjük, miután nem tudjuk, vájjon Szántán képesek-e felfogni a 
házasságban rejlő rettenetes veszedelmet. Tehát arra a kérdésére, hogy 

lesz-e Szántán az agglegényeknek iiók-egylete, ez idő szerint még nem 
válaszolhatunk. Hanem igenis értesültünk valami másról, arról t. i., 
hogy Szántán aggleányuk egylete van alakulóban. Nem tudjuk, mi igaz 
a dologból, de annyi kétségtelen, hogy nem volna észszerű. Az oppo- 
zioiú sohasem szokott jóra vezetni. De különben mire való volna is 

oppozieióy Hát nem adott a Mindenható önöknek ellenállhatian fegy­
vert a kezeikbe? Kérem, nincs itt bosszúra szükség; egy édes mosoly, 
két adag abból a bűvös tekintetből, három adag az észbontó kacsin­
tásból s biztosra vehetik, hogy az agglegények egylete bármelyik tag­
jának tar feje ott hever a porban az. önök lábai előtt! — Különben 

kedves egészségére kívánjuk a halpaprikást. A P. ur jóízűen evett?
It. S. Zsablya. Igen örvendünk, ha csakugyan úgy van a 

dolog. Bendes levelezőnk értesítésében azonban nincs okunk kétel­
kedni. Megengedjük, hogy ói talán tévedt s mi magunk is azt hisszük, 
hogy a zsablyaiak épen nem hazatiatlanok. Így azonban nyilatkozatát 

nem tehetjük közzé, ha tetszik nyiltterben igen szívesen, minden dij 
nélkül. Kérjük, szíveskedjek becsüs elhatározásáról értesíteni. Magunk 

is örülnénk, ha önnek sikerülne bebizonyítania, hogy nem úgy áll a 
dolog, amint mi hoztuk.

Naptár.

Április.

Havi és Kathulikus
heti nap naptár

Protestáns
naptár

Görög-orosz
naptár

13 Péut.
14 Szom
15 Vas.
1 ti Hétfő 
17 Kedd

Jusztin 
Tiburtius 
G 3 Neszte 
Turibius 
Rezső

Justinus
Tibor
G 3 Jubilat.
Áron
Rezső

J 0 Április
2 Titus
3 B 5 Nicet. 
4J6zs., Gy. 
5 Teodul

708. sz. 1894.

Pivnicán egy községi gyalogrendőri állás 
jött üresedésbe

Akik ezen állást elnyerni óhajtják, kérvé­
nyeiket ezen községi elöljáróságnál 1891. évi 
ápril hó 24-éig nyújtsák be, mert a később 
érkezettek, vagy & hiányosan felszereltek figye­
lembe vétetni nem fognak.

Kérvényezők okmányokkal tartoznak iga­
zolni, hogy

a) magyar honpolgárok,
b) védkötelezettségüknek megfeleltek, 24-ik 

életévüket betöltötték, a 60-ikat el nem érték,
c) fedhetlen erkölcsnek és teljesen rovatlan 

előéletüek,
d) teljesen egészségesek,
e) Írni és olvasni tudnak és a községben 

dívó szerb és tót főnyelveket bírják.
Pivnica, 1894. ápril hó 6-án.

Lovassy Ödön, Tir Pista,
jegyző. 3—2 biró.

Vendéglő-bérlet.
A APERER HAJÓ“-hoz címzett ven­

déglő, mely áll 1 nagyteremből, 2 étteremből, 1 
nagy üvegezett folyosóból, konyha, padlás, pince, 
istálló, félszer, a vendéglős részére lakszobából 
és 3 cselédszobából, folyó évi április hó 
15-től, esetleg május hó 1-től, teljes 
berendezéssel vagy anélkül, bérbe- 
adatik.

Bővebb felvilágosítást ad

HANCZMANN IGNÁC,
3—2 vendéglős.

2344. sz. 1894.

Felelős szerkesztő:
Dr. BAIOGHY ERNŐ,

köz- és váltó-ügyvéd.
Laptulajdonos és kiadó

BITTERMANN NÁNDOR.

HIRDETÉSEK.
1694. sz.

- --------c- ..özségek.»,,.
hzilbas község székhelyivel rendszeresített és 

évi készpénz fizetés ingyen kiszolgáltatandó fuvar

Pályázati hirdetmény.
Kis Hegyes községben lemondás folytán üresedésbe 

jött községi irnoki állás betöltése céljából pályázat bir- 
dettetik.

Itizen állás javadalmazása 300 frt a községi pénz­
tárból előleges bavi részletekben.

Felhivatnak a pályázni szándékozók, hogy saját­
kezűig irt pályázati kérvényüket, a Bács-Bodrogii megye 
törvényhatósági bizottság által 1887. 6. sz. alatt alkotott 
szabályrendelet 9. §-a értelmében, hozzám folyó évi 
május hó 5-ig annyival inkább nyújtsák be, mivel 
később érkezők figyelembe vétetni nem fognak.

Választási határidő utólag fog kitüzetni.
Topolya, 1894. április hú 7-én.

F. b. t.
Tukacs Fábián,

szolgabiró.3-1

A megüresedett — Szilbás és Fai aga községekből
állt), -- S/ílhÓB L’Ö'icóra .1 •. .
hOO frt
es községi szabályrendelettel megállapított látogatási dijak 
s/edhetési igény jogosultsággal egybekötött körorvosi 
a Hasra ezennel pályázatot nyitok, es felhívom pályázni 
uliaitokat, hogy az 1883. évi I-sö, illetve az 187ti. évi 
- • t. (.. élteimében leiszerelt folyamodványukat leg­
később 1894. évi május hó 10-ig bezárólag hozzám 
aimal inkább benyújtsak, mert később érkező kérvénye- 
két figyelembe venni nem fogok.

1‘aláukan, 1894. április bő 5-éu.

Csupor Gyula,
'' * főszolgabíró.
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I Eszenciákat
ram, cognac, mindennemű 9 
szeszes 1 alok asztali 11- H 
körök cs különlegességek Jj]
azonnali elliibázhatlan elkcszi- in 
lésére a legkitűnőbb minőségben S 
szállítok. " SJ

Azonfelül ajánlok 80 fokú, m 
vegyileg tiszta eceteszenciát S
kellemes izű borecet és közön- jjj 
séges ecetek gyártásához. Leirá- ru 
sok és használati utasítások in- rű 
gyen mellékeltetnek. ifi

Házeladás
Eladó a felsővárosi Eókus- 

utcában •").>. szám alatt fekvő 
Szaich-fvle ház.

e

rCiváló ered-rxién^ért kezesksdek 
Árlapot bérmentve küldök.

szeneiák-különlegességek gyára ^
Cl . 50-38 S

m Megbízható ügynökök kerestetnek. S
^sasdSEsasasasasgsasEsgsgsasssziasasasHsasgsgqasa^

Ügyvédjelölt kerestetik.
Ügyvédi irodában való foglalkozásra 

kerestetik egy ügyvédjelölt, esetleg oly 
egyén, aki egy ügyvédi iroda teendőiben 
— szerzett gyakorlatnál fogva — már jár­
tassággal bir. Bővebb felvilágosítást ad a 
kiadóhivatal.

1307. sz. 1894.

Pályázati hirdetmény.
Kunbaja községben nyugdíjazás folytán meg­

üresedett községi jegyzői állás f. évi ápril hó
30-ált d. e. 11 órakor fog Kunbaján a község­
háza tanácstermében megtartandó választás utján 
betöltetni.

Felhivatnak ezen állásra pályázni óhajtók, 
hogy az 1883. évi I. t. c. 6-ik §-a, illetve a vár­
megyei törvényhatósági bizottság által 6 közgy. 
1887. sz. a. alkotott szabályrendeletben előirt 
képesítést, életkorukat és eddigi alkalmaztatásukat 
igazoló okmányokkal felszerelendő kérvényüket a 
választást megelőző napig alulírottnál nyújtsák be.

A jegyzői állással egybekötött javadalmazás 
a következő: a) készpénzben 600 frt, b) 2U telek 
föld haszonélvezete, mely után járó kir. adót és 
egyéb közterheket a jegyző fizeti, c) 12 öl lágyfa, 
d) szabad lakás.

Almás, 1894. évi ápril hó 1-én.
DEÁK ZSIGMOND,

XVII. évfol

főszolgabíró.
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pályázati hirdetmény.
Kiskér községben megüresedett és havi elő­

leges részletekben fizetendő 300 forint fizetéssel 
javadalmazott községi irnoki állásra pályázatot 
hirdetek és a pályázni kívánókat felhívom, hogy 
szabályszerűen felszerelt, nyelvismereteiket is iga­
zoló pályázati kérvényeiket hozzám f. évi áoril 
hó 25-éig benyújtsák.

Kula, 1894. évi március hó 31.
müller béla.

___7____________szolgabiró.

építési hirdetmény.
nel !ecsaP"10 társulat részéről ezen
Ee lffVogy ezeu társulat szivattyútelepé-
fez tartozó szenraktar 700 Irt kikiáltási ár mellett 
gépkezelői lakásul leendő átalakítása •
közsé»°feMá “gyaneZe° társnIat ^csatornáján, Bezdán 
500 £ fSÓ., ZeD’ a bezdáni és koÜuthi határszéli hid
évi ínrn hí a9ße lelti,lerV8zerü ,e,éPitése *>ly6
közsée-lm-,« t h° 26'“n d- e- 10 órakor Bezdán
fog SSÍÍnT ermebeD taVtandÓ nyÍ,Van0S árl<*ésen

nr,.t A,Z eze° munkálatokra vonatkozó műszaki okmá-
LÍeeti mvM 6 !8 1HejtéSÍ fe,tételek az árlejtés napjáig 
tekinthetők 0 SU atl '6az=ató lakásán Bezdánban be

Bezdán, 1894. évi ápril hó 9-én.

Bosnyák János,
társ. elnök.

Zember Bittennann Nánder könyv- és könyemdájából

árverési hirdetmény.
. A ZO|nbori kir. törvényszék mint telekkönyvi 

hatóság közhírré teszi, hogy Milivojevits Gyula végre- 
haj amnak Maglits Milos zombori lakos végrehajtást 
szenvedő elleni 300 Gt tőkekövetelés és járulékai iránti 
végrehajtási ügyében a zombori kir. törvényszék és 
kir. járásbíróság területén lévő s Zomb„rban fekvő a 
zombori 1(66 SZ tj<vbeu Magli's Milos és Edl Károly 
tu ajdonaul bejegyzett A. f (5356—5358 ) hr s 161
L3 x? ;,á,'ra é* lh8V,2 □ öl beltelekre az
árverést 448 frtban ezennel megállapított kikiáltási

y«oejreUde £8 ‘0gV a fennebh megjelölt ingatlan 
az 1894. ect juntas hó 25-ik napján délutáni 3 órakor 
a zombori k,r. törvényszék telekkönyvi hatóság árverési 
belytsegeben megtartandó nyilvános árverése! a meg­
állapított kikiáltási áron alui is eladatni fog. g

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan 
becsaranak 10 z at, vagyis 48 frt 80 krt készpénzben
száu.itott1?1' Lf88Í §‘ábaD Jelzett árfolyammal
ííam Le t aZ>188L éV' november hó 1 én 3333. sz. 
ölv-L' U,1£t71agUgyminÍszteri rendelet 8. §-ában ki- 
je olt óvadékképes értékpapírban akiküldött kezéhez
1 báoatD7ag\aZ n88Í LX- C" 170. §-. értelmében 
kiáHiton'a b'.rósa.Snál ^Sieges elhelyezéséről 
kiállított szabályszerű elismervényt átszoigáltatni.

Kelt Zom borban, 1894 évi március hó 18 án.
A zombor, k,r. trvszék mint telekkönyvi hatóság.

Radány biró helyett :
^jta-57,

albiró

ELŐFIZETÉS:
Egész évre . ő ft.
Fél évre ... 3 ft. 
Negyed évre 1 ft. 51'

A lap szellemi n - 
illető küldeményei 
szerkesztőnek, anya;- 
a laptulajdonosnak 

den dőli.

[Egyes szám ára IO 1:

Viláj
— 1894. évi i|

Az Ur mondát 1< 
világosság. Meg leheti 
gosságot a sötétségtől 
éjtől. A szentirás előad 
teremtés első napja és 
mészetben és Isten hat 
sületeiben ilyen a tartól 
képződésre számított al 

Az 1894. eszteulj 
dicsőséges 12. napját,| 
selőház megszavazta 
ságjogot, a kötelező p| 
a világosság volt az, 
a teremtés első napji 
végbe, mint az irás el 
a sötétségtől, a nappal 
házban az isteni világi 
ladásnak, felfelé töreki 
nyében vidáman és sJ 
a szabadelvű, nemzed] 
javaslat megszavazás ál 
alkonyt, homályt ak$ 
Megmásíthatatlan, sen 
mészeti törvény az, hl 
van, árnyék is van éj 
lett volna, joggal betj 
tekinteni, ha egy oly j 
meg félelem nélkül 
reformjavaslat, mint 
lünk semmi ellenzés:< 
világosság határozót" 
kai szemben úgy, hol 
gyenkezve kell elbu ti 
ból 281 magyar kén 
mellett és csak lOl 
pártból egyetlenegy s| 
a nappal és az éj kór 
lassú, de folytonos ni 
de magát ellenállhat l| 
konyhoz, az elég gy 
gavallérhoz vagy kí.tj 
büntetés vár, — borf 
lemondjon rangjáról
odatartozandósága ált
a saját árnyékának, 
egy ember emelkedő 
sűrűn, erősen s bah

A „BACi
Beter) vagyok, 
De nem kérdik 1
Meg-megnéznt 
De részvétlen ;i 
Keni hat az -1| 
De hogg nem

Ennek-annak '| 
Szánakozás m 
Ha egy világ 
S hulló könni 
Még se lelnék 
Könnyükbe' n ]

De ha ö csal. 
Mi a bajom (I 
Csak értem eg\ 
Vagy hozzám 
Bár ha e szó 
— Beteg szítéi

Proletárok. Ai
Csütörtök, ápril

Vendége volt isnJ 
Székely Kornéliát hol 
üjháziné nem első ral 
háznak, nem is tölt >'* 
mint a minő szerepeki 

Két darabban léd 
Gergely) és az „Ang>-


